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Sporzadzanie opinii
jezykoznawczych

w sprawach o zniewazanie
— wybrane problemy
teoretyczne i praktyczne

Matgorzata Gebka-Wolak*

W artykule przedstawiono wybrane zagadnienia
zwigzane z opracowywaniem przez biegfego jezyko-
znawce opinii w sprawach o zniewazenie. W pierw-
szej czesci tekstu omoéwiono podobienstwa miedzy
jezykoznawczym a prawnym rozumieniem pojecia
zniewazenia oraz wymieniono wyrozniki aktu znie-
wazenia, traktowanego jako jeden z deprecjatywnych
aktéw mowy. W drugiej czesci artykutu zawarto uwagi
metodologiczne oraz wskazdéwki dotyczace stosowa-
nia narzedzi i procedury badawczej. Przedstawione
propozycje metodologiczne stuzg obiektywizacji opi-
nii jezykoznawczych, a co za tym idzie — zwiekszaniu
ich przydatnosci w postepowaniach przygotowaw-
czych i sgdowych.

Artykut powstat w oparciu o doswiadczenia autorki
w pracy biegtego sgdowego, analize literatury jezyko-
znawczej oraz wybranych orzeczenh polskich sgdéw.

Wstep

Zgodnie z obowiazujacymi w Polsce regulacjami prawny-
mi zniewazenie jest przestepstwem o charakterze wystepku
opisanym w art. 216 KK. Poza opisang w art. 216 odpowie-
dzialnoécig generalna KK uwzglednia odpowiedzialnos¢
za zniewazenie konkretnych oséb, m.in. prezydenta RP
(art. 135 KK), glowy obcego panstwa lub jego przedstawiciela
dyplomatycznego (art. 136 KK), funkcjonariusza publicznego
(art. 226 KK), przelozonego przez zolnierza (art. 347 KK)
lub podwladnego przez zotnierza (art. 359 KK). Przypadki
takie w artykule nie beda analizowane osobno, podobnie jak
zniewazenia osoby lub grupy os6b z powodu przynaleznosci
narodowej, etnicznej, rasowej, wyznaniowej albo z powodu
jej bezwyznaniowosci (art. 257 KK). Poza zakresem opisu
pozostawiono natomiast kwestie zwigzane ze zniewazeniem
znakoéw panstwowych (art. 137 KK), przedmiotu czci reli-
gijnej lub miejsca wykonywania obrzedéw (art. 196 KK),
pomnika lub miejsca upamietniajacego zdarzenie historyczne
(art. 261 KK), zwlok, prochéw ludzkich lub miejsca spo-
czynku zmarlego (art. 262 KK). Ponadto nie uwzglednia si¢
sytuacji, w ktérych zniewazenie ma wylgcznie wykladniki
niewerbalne, np. tylko gest lub wizerunek.

Artykut powstal w oparciu o do$wiadczenia autorki
w pracy biegtego sadowego, analize literatury jezykoznawczej'
oraz wybranych orzeczen polskich sagdéw. Koncentruje si¢ na
kwestiach praktycznych zwigzanych z przygotowywaniem
opinii na potrzeby organdéw $cigania, wymiaru sprawiedli-
wosci badz 0s6b prywatnych. Zawiera uwagi metodologiczne
oraz wskazdwki dotyczace stosowania narzedzi i procedury
badawczej. Opracowanie stanowi zarazem glos w dyskusji
na temat obiektywizacji opinii jezykoznawczych, a co za tym
idzie - zwigkszania ich przydatno$ci w postepowaniach przy-
gotowawczych i sadowych. Cze$¢ praktyczna poprzedzona
zostala wstepem teoretycznym, w ktérym wskazuje si¢ na po-
dobienstwa jezykoznawczego i prawnego rozumienia pojecia
zniewazenia oraz przedstawia si¢ wyrdzniki aktu zniewaze-
nia, traktowanego jako jeden z deprecjatywnych aktéw mowy.

Jezykoznawcze rozumienie pojecia
zniewazenia w kontekscie ujecia
prawnego

Jak zauwaza Maria Krauz?, akty zniewazenia moga by¢
przedmiotem opisu z zastosowaniem kryteriéw moralnych,
obyczajowych, prawnych lub lingwistycznych. Jest oczywiste,
ze biegly jezykoznawca wydaje opinie w sprawach o zniewa-
zenie w ramach posiadanych kompetencji, a wiec korzystajac
z teorii i metodologii z dziedziny jezykoznawstwa. Jezyko-
znawca moze ustali¢, czy wypowiedz zawiera treci zniewa-
zajace, ale nie ma - rzecz jasna — kompetencji do orzekania
o zajéciu przestepstwa. Warto jednak zwrdci¢ uwage na to,
ze jezykoznawcze i prawne rozumienie pojecia zniewazenia
w swej istocie sg zbiezne.

Zbieznos¢ przede wszystkim dotyczy traktowania zniewa-
zenia jako uderzenia w godno$¢ osobistg odbiorcy dzialania,
W jego poczucie warto$ci poprzez wyrazenie wobec niego
pogardy, czyli silnej niecheci faczacej si¢ z poczuciem wyz-
szo$ci i podkreslaniem bezwarto$ciowos$ci kogos lub czegos®.
W komentarzu do art. 216 KK czytamy:

* Autorka jest doktorem hab. nauk humanistycznych w zakresie jezy-
koznawstwa polonistycznego, profesorem w Instytucie Jezykoznawstwa
Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, biegtym z zakresu jezyko-
znawstwa wspolczesnego przy Sadzie Okregowym w Bydgoszczy; ORCID:
0000-0003-4587-496X.

' Do podstawowych opracowan jezykoznawczych z tego zakresu nalezg
nastepujace prace: M. Grochowski, Zarys analizy semantycznej grupy jed-
nostek wyrazajacych negatywne etycznie relacje osobowe (kpina, zniewa-
ga, upokorzenie), Polonica, t. VIII, 1982; R. Grzegorczykowa, Obelga jako
akt mowy, Poradnik Jezykowy z. 5-6/1991; A. Czelakowska, Kilka uwag
o aktach jezykowego zniewazania, Jezyk Polski z. 1/2006; I. Duraj-Nowo-
sielska, Czy zebym mogt powiedzie¢, ze ktos obrazit X-a, X musi poczu¢ si¢
obrazony? (i inne pytania o czasownik obraza¢/obrazi¢), Prace Filologicz-
ne, t. LIII, 2007; I. Kaminska-Szmaj, Agresja jezykowa w zyciu publicznym.
Leksykon inwektyw politycznych 1918-2000, Wroctaw 2007; I. Szczepan-
kowska, Dyskurs prawny. Jezyki, teksty i konteksty, Bialystok 2016.

> M. Krauz, Zniewaga jako akt mowy w $wietle danych jezykowych
i przepiséw prawnych, Jezyk. Religia. Tozsamos¢, z. 1/2021, s. 53, 57.

* Zob. WSJP hasto pogarda: https://wsjp.pl/haslo/podglad/36663/pogar-
da (dostep: 2.1.2022 r.).
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Ustawodawca nie sprecyzowal, na czym ma polega¢ zniewaza-
nie, a wigc nalezy przyja¢ szerokie rozumienie tego pojecia. Przez
zniewazanie nalezy zatem rozumie¢ wszelkie zachowania sprawcy,
ktore w sposob demonstracyjny wyrazaja pogarde dla innej osoby,
w szczegdlnosci maja ponizy¢ jego godnosc¢ osobista i sprawié, by
poczul si¢ dotkniety lub obrazony” (post. SN z 7.5.2008 r., ITII KK
234/07, Biul. PK Nr 10/2008, poz. 33)*.

Wyrézniki pojecia zniewazenia, o ktérych mowa w po-
wyzszym objasnieniu, tj. wyrazanie pogardy dla innej osoby,
ponizenie jej godnosci osobistej, sprawienie, by poczuta sie
dotknieta lub obrazona, odnajdujemy takze w ujeciach je-
zykoznawczych. Na przyklad w definicji autorstwa Macieja
Grochowskiego® mowa o tym, ze zniewazenie jest to dziatanie
ujawniajace brak szacunku wobec osoby podlegajacej dzia-
faniu, zmierzajace do wyrzadzenia przykroéci i naruszenia
czy pomniejszenia jej rzeczywistej warto$ci. Z kolei Renata
Grzegorczykowa® podkresla, ze w pojeciu zniewagi zawarty
jest element sadu negatywnego i ponizenia. Podobnie w ISJP
za istote zniewagi uwazane jest dzialanie ponizajace kogos
lub obrazajace’.

Zbieznos¢ ujec jezykoznawczego i prawnego dotyczy tak-
ze uznania intencjonalno$ci dziatania o charakterze znie-
wazenia. W opracowaniach jezykoznawczych podkredla sie,
ze akt zniewazenia jest ,,czynnoscig zdeterminowang wola
nadawcy’, jest wigc aktem celowym, intencjonalnym®. Tym
samym nie mozna zniewazy¢ kogo$ niechcacy. Z kolei na
gruncie prawa mowa o umy$lnosci dziatania, por.

Od strony podmiotowej przestepstwo zniewagi zaréwno w ty-
pie podstawowym, jak i kwalifilkowanym moze by¢ popetnione tylko
umyslnie, zaréwno z zamiarem bezposrednim, jak i ewentualnym.
Sprawca musi zatem chciec¢ zniewazy¢ pokrzywdzonego, albo prze-

widujac, ze jego stowa moga mie¢ obrazliwy charakter, na to si¢
godzié’.

Réznica w ujeciu jezykoznawczym i prawnym dotyczy
natomiast odbiorcy aktu zniewazania, ktérym moze by¢
»zbiorowos¢ osob nieoznaczonych indywidualnie’, co - jak
wynika z literatury - nie jest przewidziane dla przestepstwa
zniewagi, por.

Przestepstwo zniewagi moze godzi¢ tylko w godnos¢ osobista
czlowieka. Mozliwe jest, ze zniewaga dotyczy jednoczesnie kilku
0s0b, ale zawsze sa to konkretne jednostki, co do ktorych mozliwa
jest identyfikacja i indywidualizacja. Ustawodawca nie przewiduje
mozliwosci zniewazenia grupy jako zbiorowosci 0séb nieoznaczo-
nych indywidualnie.

Nie budzg bowiem zastrzezen co do swej poprawnosci
komunikaty jezykowe, w ktorych nie jest mozliwa (lub jest
utrudniona) indywidualizacja odbiorcy, np. Amerykanie
udzielili poparcia tej polityce, poniewaz gardzili komunizmem
jako ideologig i czuli sie zniewazeni komunistycznym ekspan-
sjonizmem, Sity neokonserwatywne poczuty si¢ zniewazone
w najwyzszym stopniu i zapragnely zemsty''.

Zwrdéémy uwage takze na to, ze na gruncie prawa identy-
fikacja zniewazenia nastepuje na podstawie kryteriow obiek-

tywnych, za ktére uwaza sie powszechnos$¢ uznawania danego
zachowania za obrazliwe, por.:

Ocena zachowania sprawcy pod katem charakteru zniewazaja-
cego musi jednak opierac sie¢ na kryteriach obiektywnych, tj. po-
winno by¢ powszechnie uznane za obrazliwe i naruszajace godno$¢
osobistg cztowieka w §wietle przyjetych norm spoteczno-obyczajo-
wych (post. SN z 7.5.2008 r., ITI KK 234/07, Biul. PK Nr 10/2008,
poz. 33). Samo subiektywne negatywne odczucie pokrzywdzonego
wbrew przyjetym normom postgpowania nie wyczerpuje znamion
przestepstwa zniewagi'?.

Na akt mowy zniewazenia nie sg natozone takie ograni-
czenia, zwlaszcza, ze wydzwiek leksyki podlega zmianom,
a co za tym idzie nie zawsze mozna jednoznacznie wypowie-
dzie¢ si¢, czy dane wyrazenie spetnia kryterium powszech-
nego uznawania za obrazliwe. Mozna np. mie¢ watpliwosci,
czy kryterium to spelniajg wyrazenia belfer czy glina, w ko-
mentarzu do art. 216 KK podawane jako przyktad wyrazen
w pewnych srodowiskach zniewazajacych'. Czesta obecnosé
tych stéw w kulturze popularnej, np. w filmach, doprowadzita
do ostabienia negatywnego wydzwieku, co znalazto odzwier-
ciedlenie takze w ich kwalifikacji w najnowszym opracowaniu
leksykograficznym. W WSJP wymienione wyrazenia zostaly
oznaczane tylko kwalifikatorem potoczne, a jeszcze w ISJP,
opracowaniu wydanym w 2000 r., stowa glina, belfer byty
kwalifikowane jako potoczne i pogardliwe.

Mozna wigc stwierdzi¢, ze zniewazenie (zniewaga, obra-
za) jako zdarzenie prawne musi by¢ zarazem aktem mowy
o tej interpretacji. Jednak nie kazdy akt mowy (zdarzenie
komunikacyjne) dajacy sie zinterpretowac jako zniewazenie
zostanie uznany za przestepstwo, o czym $wiadczg wyniki
analizy orzecznictwa przedstawione przez Jana Kluze™.

Metody identyfikacji zniewazenia: ocena
bezposrednia lub analiza lingwistyczna

Lektura uzasadnien orzeczen w sprawach o zniewazenie
moze nasuwaé wniosek, ze zniewazenie dokonywane za po-
moca $rodkéw jezykowych polega na wypowiadaniu w od-
niesieniu do innej osoby stéw obelzywych lub wulgarnych.

* S. Hyps [w:] A. Grzeskowiak, K. Wiak (red.), Kodeks karny. Komentarz,
2021, wyd. 7, art. 216.

* M. Grochowski, Zarys analizy..., op. cit., s. 57.

¢ R. Grzegorczykowa, Obelga..., op. cit., s. 196-197.

7 ISJP t. 2, 5. 1375.

® M. Grochowski, Zarys analizy..., op. cit., s. 57.

8. Hyps [w:] A. Grzeskowiak, K. Wiak (red.), op. cit.

10 ] Sobczak, Wolnoé¢ wypowiedzi prasowej a zniewaga, Srodkowo-
europejskie Studia Polityczne z. 1/2012, s. 147, https://doi.org/10.14746/
ssp.2012.1.05.

' Oba przyktady pochodzg z internetowej wyszukiwarki GOOGLE.

2 S. Hyps [w:] A. Grzeskowiak, K. Wiak (red.), op. cit.

> J. Sobczak [w:] R. Stefatiski (red.), Kodeks karny. Komentarz, 2021,
wyd. 26, art. 216.

'* J. Kluza, Zniewazenie w polskim prawie karnym. Przestepstwo z arty-
kutu 216 k.k. w perspektywie funkcjonowania wymiaru sprawiedliwosci ze
szczegblnym uwzglednieniem orzecznictwa, Studenckie Zeszyty Naukowe
Nr 35/2017.
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W uzasadnieniach wyrokéw sadowych sa bowiem stosowane
nastepujace sformutowania: zniewazyt funkcjonariuszy poli-
cji st. post. M.Z. oraz sierz. M.B. (1) wyzywajgc ich stowami
wulgarnymi i obelzywymi, zniewazyt Kuratora Zawodowego
D.G. w ten sposob, ze wyzywal jg stowami wulgarnymi i obraz-
liwymi, zniewazyt ww. funkcjonariuszy stowami powszechnie
uznawanymi za obelzywe i wulgarne. Z jezykoznawczego
punktu widzenia takie ujmowanie zniewazenia jest zbyt po-
wierzchowne, gdyz sprowadza zlozone zjawisko komunika-
cyjne do poziomu czysto leksykalnego'. Dla jezykoznawcy
jest oczywiste, ze zniewazenie nalezy rozpatrywac ze znacznie
szerszej perspektywy, mianowicie jako jeden z aktéw mowy,
ktore za Anng Czelakowskg mozna by nazwa¢ aktami depre-
cjacji jezykowej's. Innymi stowy, kluczowa jest analiza wszyst-
kich elementéw zdarzenia komunikacyjnego, tj, jezykowego
ksztattu wypowiedzi, roli i wzajemnych relacji uczestnikow
aktu komunikacji, osadzenia wypowiedzi w rzeczywisto$ci po-
zajezykowej, w tym jej kontekstu spotecznego i kulturowego'’.

Zwroémy uwage na to, Ze powtarzane w orzeczeniach
sadowych sformulowanie zniewazyt stowami wulgarnymi lub
obraZliwymi poza tym, ze jest nieprecyzyjne, utrwala fatszywe
przekonanie, ze identyfikacja zniewazenia jest stosunkowo
tatwa. Wystarczy bowiem sprawdzi¢ w stowniku, czy bedace
przedmiotem konfliktu stowo jest kwalifikowane jako wul-
garne badz obrazliwe. Tym samym nie s3 wymagane wiado-
mosci specjalne, dlatego interpretacji spornej wypowiedzi
z powodzeniem moze dokona¢ np. sedzia i nie ma potrzeby
powolywania bieglego jezykoznawcy. Rzecz jasna w czesci
rozpatrywanych przez organy scigania i sady sytuacji konflik-
towych to, ze doszto do zachowania jezykowego naruszajace-
go zasade poszanowania godnosci partnera rozmowy, moze
by¢ ocenione w sposdb bezposredni, gdyz ksztalt jezykowy
wypowiedzi, w szczegdlnosci jej warstwa leksykalna, jedno-
znacznie wskazuje na intencje jej nadawcy. Dodatkowym
wyznacznikiem intencji nadawcy jest fakt, ze agresji stownej
towarzyszy agresja fizyczna, zob. (1)-(3).

(1) Oskarzony dopuszczal si¢ w stosunku do pokrzywdzonej

dziatan, ktére nalezy uznac za co najmniej niedopuszczalne: ponizat
ja, mowil, Ze jest nieudolna, niczego nie potrafi, wyzywat stowami
powszechnie uznawanymi za obrazliwe (,,dziwka’, ,,szmata”), szarpat
ja, czesto wyrzucal z mieszkania, niszczyt przedmioty w mieszkaniu,
zabranial posiadania telefonu, zabieral telefon. SAOS'

(2) W rozpoznawanej sprawie, jak wynika to z wiarygodnych
zeznan pokrzywdzonego, oskarzony wyzywal funkcjonariusza
stuzby wigziennej stowami powszechnie uznanymi za obelzywe
tj. ,kim ty kurwa jestes, zaraz ci przypierdole mam na ciebie wy-
jebane”. SAOS

(3) W czasie wszczynanych awantur, oskarzony szarpat A.Z. za
ubrania i rozdzieral je, wyrywat jej wlosy, policzkowat, a takze wy-

zywat ja stowami takimi jak: ,kurwa”, ,szmata”, ,suka’, ,,dziecioszek
, \

niedorobiony”, ,penera’, ,bambera”, ,dziwka”, ,,blachara’, ,géwno”,
»pasztet”, ,flak”, ,smiec”, mowil jej, ze jest ,rozjebana”. SAOS

Z takim stanem rzeczy mamy do czynienia na przykltad
wtedy, gdy oskarzenie o zniewazenie stanowi jeden z ciggu

stawianych danej osobie zarzutéw, np. obok zarzutu narusze-
nia nietykalnosci cielesnej, grozby karalnej, udzialu w béjce
lub pobiciu. Repertuar srodkéw jezykowych stosowanych
przez oskarzonych jest raczej ubogi i ograniczony do sfor-
mulowan wspoélczesnie jednoznacznie ocenianych jako wul-
garne, zob. (4).

(4) Kobieta byta niezadowolona z obrotu sytuacji i zaczela uze-
wnetrznia¢ swoja agresje w stosunku do funkcjonariuszy Policji.
Zaczeta kierowaé w ich strong sformulowania typu ,,spierdalajcie

chuje”, ,nic mi nie zrobicie chuje jebane” czy nazywala ich ,,kurwy,
psy” SAOS

Tym samym powolywanie bieglego jezykoznawcy do tego
typu spraw rzeczywiscie nie jest potrzebne.

Sa jednak sytuacje mniej oczywiste, wymagajace pogte-
bionej analizy jezykowej w celu przeprowadzenia dowodu,
ze dana wypowiedz ma znamiona aktu deprecjonujacego jej
adresata. Dotyczy to gléwnie wypowiedzi, w ktérych nie ma
wyraznych leksykalnych wykladnikéw dziatania ich nadaw-
cy z intencjg urazenia godnosci adresata wypowiedzi. Jak
stusznie podkresla Maria Peisert, ,,praktycznie kazda jed-
nostka jezyka moze by¢ uzyta z intencjg zniewazenia odbior-
cy badZ odparcia ataku stownego z zamiarem zniewazenia
odbiorcy”. W szczegdlnosci chodzi jednak o wypowiedzi,
w ktorych sa stosowane $rodki stylistyczne lub retoryczne,
jak np. X jest wcieleniem szatana, male, wredne tapki X-a ocie-
kajgce krwig, X jest parodig ksiedza. Analizy lingwistycznej
wymagaja ponadto wypowiedzi, w ktorych zrédlem sporu
jest potoczna leksyka ekspresywna, np. tgarz, ktamczuch,
gowniarz, dziad, Smie¢, zotza, glupi, ciemny, a takze leksy-
ka opatrywana w stownikach kwalifikatorem pejoratywny,
np. figurant, cham, prostak, prymityw.

Podsumowujac ten fragment rozwazan, nalezy stwierdzié,
ze identyfikacja wypowiedzi zniewazajacej metoda oceny
bezposredniej, czyli na podstawie oceny wydzwigku jej war-
stwy leksykalnej, bedzie niewystarczajaca, gdy pojawia si¢
choc¢by najmniejsze watpliwoéci co do oceny intencji nadaw-
cy komunikatu i kwalifikacji pragmatycznej zastosowanych
srodkow jezykowych. W takich sytuacjach pozadane byloby
przygotowanie kompleksowej analizy jezykoznawcze;.

* O tym, ze zjawiska obrazy lub obelgi nie nalezy ujmowac¢ jedynie przez
pryzmat nacechowanej pod tym wzgledem leksyki, lecz z perspektywy
aktow mowy, szerzej mowa w artykule: M. Gebka-Wolak, Problem kwa-
lifikowania wyrazen jezykowych jako powszechnie uwazane za obrazliwe
[w:] L. Mariak (red.), Fizyczne aspekty ludzkiego zycia i ich odzwierciedle-
nie w jezyku i literaturze, Szczecin 2020.

¢ A. Czelakowska, op. cit., s. 23.

7 Odwolujemy sie do sposobu identyfikacji inwektywy politycznej,
zaproponowanego przez I. Kamiriskg-Szmaj, Agresja jezykowa..., op. cit.,
s. 57-62.

'® Przyktady opatrzone skrétem SAOS pochodza z Systemu Analiz
Orzeczen Sadowych. Jest to wyszukiwarka orzeczen sadowych, wyposazo-
na w narzedzia analityczne. Jest dostepna na: https://saos.org.pl/. W bazie
SAOS znajdujg sie 3178 orzeczen wyszukanych na podstawie stowa kluczo-
wego ,zniewazenie’, w tym 399 orzeczen z formami wyrazenia ,,zniewazy¢
stowami” (stan z 3.1.2022 1.).

2" M. Peisert, Formy i funkcje agresji werbalnej. Préba typologii, Wroc-
taw 2004, s. 45-46.



182

TEMAT NUMERU

[USTITIA 4/2021

Zniewazenie jako jeden z aktow
deprecjacji jezykowej i jego wyrézniki

Akt mowy to ,zdarzenie komunikacyjne wyrazajace in-
tencje nadawcy”®. Intencje te jesteSmy w stanie rozpoznaé
dzieki zawartym w nich specyficznym wyrazeniom jezyko-
wym, przez niektérych badaczy nazywanych operatorami
interakcyjnymi. Jesli na przyktad wypowiedz zawiera opera-
tory dziatania, to rozpoznajac je, ustalamy, jakie dziatanie ma
by¢ wykonane, a tym samym identyfikujemy okre$lony akt
mowy o charakterze dzialania, np. prosbe, polecenie, rade,
zakaz. Z kolei wypowiedzi zawierajace operatory emotywno-
-oceniajace moga by¢ aktami pozytywnie wartosciujacymi in-
terlokutora (uczestnika aktu komunikacji), np. komplement,
pochwatla czy uznanie, jak i aktami warto$ciujacymi nega-
tywnie, sprawiajacymi interlokutorowi przykros$é/krzywde,
gdyz pozbawiaja go naleznego mu szacunku, uderzaja w jego
godnoé¢ i powodujg obnizenia jego wartosci, a wiec majacy-
mi na celu zdeprecjonowanie odbiorcy. Z tego powodu akty
te nazywa sie aktami deprecjacji jezykowej (synonimiczna
nazwa: akty deprecjonujace).

Tabela 1. Wyrdzniki aktu zniewazenia

Jak pisze A. Czelakowska®', pojecie aktu deprecjacji jezy-
kowej jest ,nadrzednym, gtéwnym okresleniem wszystkich
sposobow sprawiania przykrosci rozméwcey”. Trafne jest
takze nastepujace ujecie istoty tego rodzaju komunikatow
jako przekazu, ,,ktdry nie tyle poinformuje, ile da do zrozu-
mienia drugiej osobie, co si¢ o niej myéli i w jakiej umiej-
scawia si¢ ja wzgledem siebie pozycji” (Ernt 2012: 197)*.
Akty deprecjacji jezykowej obejmuja kilkanascie podty-
pow szczegdtowych, m.in. akty kpiny, drwiny, szyderstwa,
kompromitowania, obrazy, obelgi, zniestawienia, a takze
zniewazenia. Dla wszystkich aktow deprecjacji jezykowej
wlasciwe jest postugiwanie si¢ srodkami agresji jezykowe;.
W poszczegélnych podtypach nasilenie agresji (ataku na
odbiorce) jest jednak zréznicowane: od delikatnej uszczy-
pliwosci po brutalng i bezwzgledna agresje. Kazdemu pod-
typowi aktu deprecjacji jezykowej mozna przypisaé peczek
cech dystynktywnych, z ktérych czes¢ jest swoista, wlasciwa
danemu aktowi, cze$¢ jest wspolna dla aktow deprecjacji
w ogdle lub jakiej$ ich podgrupy. Tabela 1. zawiera ustalo-
ne na podstawie literatury jezykoznawczej* wyrdzniki aktu
zniewazenia.

1. | Zamierzony akt stowny (celowy, intencjonalny).

2. | Zawiera sad negatywny o adresacie komunikatu lub jego zachowaniu.

wzgledzie.

3. |Nadawca dziata z intencja deprecjonowania adresata komunikatu lub jego dzialania, tj. komunikuje celowo cos, co obraza
i przedstawia kogo$ lub jaka$ ceche tej osoby, grupy oséb jako pozbawione warto$ci w okreslonym, waznym dla funkcjonowania

4. | Adresat przekazywanego sadu jest zarazem jego odbiorca

(bezposrednio lub posrednio - tre$¢ komunikatu zostanie mu przekazana).

(np. wyrazenia pejoratywne, o negatywnym wydzwieku).

5. | Obecno$é¢ $rodkow jezykowych nacechowanych negatywnie aksjologicznie

6. | Obecnos¢ srodkéw jezykowych nacechowanych negatywnie emocjonalnie
(np. leksyka pogardliwa, wulgaryzmy; ironia lub inne $rodki stylistyczne uzywane w tej funkgji).

7. | Obecnos¢ srodkow jezykowych warto$ciujacych semantycznie (tzw. prymarne wartosciowanie) lub konotacyjnie.

8. | Wysoka sila negatywnego aksjologicznego lub emocjonalnego nacechowania $rodkéw jezykowych.

9. | Odbiér wypowiedzi (perlokucja): odbiorca moze si¢ poczu¢ zlekcewazony, odczuwa odebranie szacunku, brak respektu osobi-
stego badz zawodowego, tj. zniszczenia pozytywnego wizerunku, ,,utraty twarzy”.

Wymienione w tabeli wyrdzniki aktéw deprecjacji jezy-
kowej moga stanowi¢ zarazem kryteria analizy materialu
w sprawach o zniewazenie, przeprowadzanej przez biegtego.
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A. Awdiejew, Gramatyka interakcji werbalnej, Krakow 2004, s. 14.
* A. Czelakowska, op. cit., s. 23.
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Przejdzmy do kwestii zwiazanych z procedurg analitycz-
na i stosowanymi przez bieglego jezykoznawce narzedziami
analitycznymi.

J. Ernt, Deprecjacja jako forma przemocy w komunikacji werbalnej, Homines Hominibus Nr 8/2012, s. 197.
R. Grzegorczykowa, Obelga..., op. cit., A. Czelakowska, op. cit., I. Kamitiska-Szmaj, Agresja jezykowa..., op. cit.
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Uwagi na temat procedury analitycznej
i stosowanych narzedzi

Jak wiadomo, zadaniem bieglego jest udzielenie odpo-
wiedzi na pytania sformulowane przez organ zlecajacy przy-
gotowanie ekspertyzy. Zasadniczo wiec opinie¢ mozna by
ograniczy¢ do odpowiedzi na postawione pytania. W swojej
praktyce stosuje¢ jednak inng metode, a mianowicie dziele
opini¢ na dwie czgsci, myslowo $cidle ze sobg powigzane.
Pierwsza obejmuje kompleksowg i uporzagdkowang analize
materiatu jezykowego, druga — odpowiedzi na pytania posta-
wione przez zamawiajacego opinie. Oczywiscie zagadnienia
analityczne mozna wlacza¢ do odpowiedzi na poszczegol-
ne pytania. Latwo jednak wtedy pomina¢ istotny element
analizy jezykowej. Dwudzielno$¢ ekspertyzy pozwala po-
nadto zwrdci¢ uwage na te kwestie, ktore dla interpretacji
materialu s3 wazne, a nie zostaly uwzglednione w pytaniach
zlecajacego badanie. Nawet jedli pytania s uzgodnione z bie-
gltym, przed przystapieniem do analizy materiatu trudno
przewidzie¢ wszystkie kwestie, ktére rzutuja na wynik ba-
dania.

Czynnosci badawcze bieglego jezykoznawcy warto pro-
wadzi¢ w kolejnosci od analizy gramatycznej i semantycznej
wyrazen bedacych przedmiotem opinii do ich analizy prag-
matycznej, przeprowadzonej z uwzglednieniem kontekstu,
w ktérym wyrazenia te zostaly uzyte. Do przeprowadzenia
analizy pragmatycznej mozna wykorzysta¢ wyzej przedsta-
wione w Tabeli 1. parametry opisu aktu zniewazenia. Punk-
tem wyj$cia badan jest jednak bardzo staranna identyfikacja
spornych jednostek leksykalnych. W szczegoélnosci chodzi
o wyodrebnienie badanych jednostek ze zbioru wyrazen ho-
monimicznych. Nawet jesli jest oczywiste, ktora jednostka
jest przedmiotem sporu, aby zapobiec ewentualnym uwa-
gom stron konfliktu i podwazaniu opinii biegtego, dobrze
jest napisa¢ o tym wprost. Zilustruje te wstepng czynno$é
przykladem z mojej praktyki.

Przedmiotem opinii byty wyrazenia swofocz i hofota.
Ze stownikow jezyka polskiego oraz danych zgromadzo-
nych w NKJP wynika, ze stowa bedgce przedmiotem ana-
lizy bywaja uzywane przede wszystkim jako nazwy osob,
ale nie jest wykluczone ich uzycie takze w odniesieniu do
zwierzat, np. ucigzliwych dla czlowieka owaddéw, np. Ko-
maréw zatrzesienie i takie drobne muszki, swotocz wlazi do
nosa, uszu, oczu, dzikich zwierzat lesnych, np. O, moje pie-
ski, gdziez wy jestescie. Bez was sig rozplenig dziki i borsuki
i wszelka inna lesna hotota. (NKJP). Stowniki odnotowuja
tez zartobliwie uzycie stowa hofota w odniesieniu do dzieci,
jak np. w zdaniu Wszak to pani zbierata te mtodg holote
u siebie, entuzjastko alfabetu? (NKJP). Obie interpretacje
nalezy jednak odrzuci¢ ze wzgledu na tematyke spornej
wypowiedzi, ktérg byla kwestia imigrantéw, ktorzy maja
przyjecha¢ do Polski.

Na wstepnym etapie analizy nalezy takze objasni¢ zasto-
sowane frazeologizmy, srodki stylistyczne lub retoryczne.
Wazne jest ponadto, by kazdy wypowiadany sad byl rze-
telnie uzasadniony. Aby wyniki analiz jezykowych byly jak
najbardziej obiektywne, konieczne jest takze weryfikowanie
hipotez badawczych w opracowaniach leksykograficznych
i w korpusach tekstow. Majac na uwadze zréznicowang za-
warto$¢ i jako$¢ stownikow, nalezy korzysta¢ z opracowan
bazujacych na najnowszych wynikach badan jezykoznaw-
czych, np. ISJP i WSJP. W stownikach zdarzajg sie pomylki
i pominigcia, dlatego material nalezy weryfikowaé zawsze
w wiecej niz jednym zrédle. Na przyktad w WSJP jednostka
$mie¢, odnoszaca si¢ do ,czlowieka, ktéry nie zastuguje na
szacunek™, nie zostala opatrzona zadnym kwalifikatorem
wskazujacym na nacechowanie aksjologiczne lub emocjo-
nalne, gdy tymczasem w ISJP jest opatrzona komentarzem
stowo pogardliwe.

Dobre efekty moze przynies¢ takze weryfikowanie infor-
macji stownikowych z danymi pochodzacymi z korpuséw
tekstow. Dla polszczyzny nadal najwazniejszym tego rodza-
ju opracowaniem jest Narodowy Korpus Jezyka Polskiego.
Nie uwzglednia on jednak materiatu po 2011 r., dlatego jest
wskazane wykorzystywanie takze innych narzedzi. W ot-
wartym dostepie mamy do dyspozycji stosunkowo niewielki
korpus wypowiedzi méwionych Spokes?, a takze wyszu-
kiwarki wiadomosci publikowanych w polskich portalach
informacyjnych Frazeo® oraz stale aktualizowanej wyszu-
kiwarki korpusowej Monco PL¥. Dane wyszukane w kor-
pusach pozwalaja na weryfikacje informacji stownikowych
na temat taczliwosci leksykalnej badanych wyrazen. Jest to
niezwykle istotne takze dlatego, ze daje podstawy do wysu-
wania wnioskéw na temat nacechowania aksjologicznego
i emocjonalnego danego wyrazenia. Badanie korpusowe
pozwala tez uzasadnia¢ przedstawiane w opiniach sady na
temat zauwazanych w polszczyznie zmian leksykalnych
i w obrebie zachowan komunikacyjnych. Przydatno$¢ da-
nych korpusowych zilustruje przyktadem pochodzacym
z mojej praktyki.

Przedmiotem analizy byla wypowiedz na temat ustawy
tzw. dezubekizacyjnej, wprowadzajacej radykalne obnizenie
$wiadczen emerytalnych wyptacanych funkcjonariuszom
stuzb mundurowych dziatajacych dla PRL. Stata si¢ ona pod-
stawg do oskarzenia o czyn z art. 226 § 1 KK, tj. zniewazenie
funkcjonariusza panstwowego. Material pochodzacy z kor-
puséw postuzyt mi do udokumentowania tezy, ze wyrazenia

** WSJP - haslo $mie¢, zob. https://wsjp.pl/haslo/podglad/5550/smiec/
4876119/czlowiek (dostep: 2.1.2022 r.).

> P, Pezik, Spokes — a Search and Exploration Service for Conversatio-
nal Corpus Data, [w:] Selected Papers from the CLARIN 2014 Conference,
October 24-25, 2014, Soesterberg, The Netherlands, 99-109. Linképing
Electronic Conference Proceedings. Linkoping University Electronic Press,
Linkopings universitet.

?¢ Zob. http://frazeo.pl/index (dostep: 2.1.2022 r.).

?7 Zob. http://monco.frazeo.pl/ (dostep: 2.1.2022 r.).
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zastosowane w zaskarzonej wypowiedzi zasadniczo nie r6z-
nig sie od tych, ktére sa stosowane w medialnym dyskursie
towarzyszacym ustawie dezubekizacyjnej. Tym samym wy-
kazatam, ze retoryka stosowana przez autora badanej wypo-
wiedzi w pelni wpisuje si¢ w retoryke innych przeciwnikéw
wprowadzenia ustawy i opisujacych jej skutki.

Autor opinii musi pamieta¢ réwniez o tym, ze jej od-
biorcy nie sg jezykoznawcami, dlatego nalezy dotozy¢ sta-
ran, by opinia byla napisana zgodnie ze standardami prostej
polszczyzny. W szczegdlnoséci powinna zawiera¢ komenta-
rze objasniajace procedure badawczg, a takze objasnienia
stosowanej siatki pojec.

Sita negatywnego nacechowania
wyrazen o charakterze deprecjonujgcym

Jednym z istotnych wyréznikéw aktu zniewazenia jest
wysoka sila negatywnego aksjologicznego lub emocjonal-
nego nacechowania $rodkéw jezykowych. Kryterium to jest
z kolei powigzane z pojeciem sity negatywnego nacechowania
wyrazen.

Nalezy podkresli¢, ze dokonywanie gradacji zniewag
wedtug ich sity ma dlugg tradycje. Zostalo zastosowane juz
w ,,Polskim kodeksie honorowym” Wtadystawa Boziewicza,
opublikowanym w 1919 r., por. Zdjecie 1.%.

Zdjecie 1. Stopnie obrazy w ,Polskim kodeksie honorowym” W. Boziewicza®

ROZDZIAL IV.

Stopnie obrazy.

Znicwagi dziclimy wedlug ich charakteru { znaczenia na crtery gatunki zwane stopniami.
Art. 39.

Obrazg stopnia pierwszego ezyli Iekka obrazg tworzy kazde uchybienic godnosei obrazonego jednak bez naruszenia jego czci,

Obrazony ma prawo wyboru broni, obrazajacy ustanawiania warunkow spotkania.

Uwaga: Pod pojecie lekkic obrazy, nalezy podeiagnaé to wszystko, co okreslamy stowem: afront. Tu nalszy wice
inteligencji it. p.

Cictka obraza albo obraza drugicgo stopnia jest uwlaszezenic czci gentlemana.
Oskarzonemu przyshiguje prawo wyboru broni i dyktowanie warunkéw starcia.

Unwaga: Naleza tutaj nastepujace obrazy: zarzut nicprawdoméwnoéci, lub nicd

odmbwienie mu dobrego znalczienia sig,

ia slowa, braku odwagi moralnej i fizyeznej, zarzut nicuctwa i t. p.

Bardzo cizka zniewaga ceyli znicwaga trzeciego stopnia jest kazda zniewaga, kibrej towarzyszy zniewazenic czynne lub zarzut przeciw honorowi obrazoncgo.

Obrazony oprocz praw w art. 40 podanych moze sadaé starcia a2 do zupelnej bezwladnoici.

Wreszcie zniewaga czwartego stopnia jest wszelka znicwaga uwlaczajaca czei familii,

Wspdlczesnie powyzsza propozycja ma - rzecz jasna — je-
dynie warto$¢ historyczng, jednak sama idea réznicowania sity
zniewagi nie stracila na aktualnosci. Ocena wartosci zniewa-
zajacej wyrazen jezykowych wymaga oczywiscie innych kry-
teriéw niz te, ktore zastosowano w ,,Polskim kodeksie honoro-
wyn. Pojeciem wyznaczajacym ramy teoretyczne zagadnienia
réznicowania sity zniewagi moze by¢ sentyment, ktéry oznacza
wydzwigk emocjonalny wypowiedzi (ang. sentiment analysis).
Pojecie to jest wykorzystywane w badaniach odbioru tresci
m.in. na potrzeby marketingowe czy monitorowania medidw,
a bazuje na 8 emocjach podstawowych, ktére dzieli si¢ na po-
zytywne, negatywne i ambiwalentne. W sposob systematyczny
wydzwiek emocjonalny jednostek leksykalnych polszczyzny
jest odnotowywany w Stowosieci, relacyjnym stowniku se-
mantycznym jezyka polskiego, w polu annotacje emocjonale.
Wykorzystywana skala to: mocne negatywne, stabe negatyw-
ne, brak nacechowania, niejednoznaczne nacechowanie®.
Ponadto mozna sie positkowaé informacja o ekspresywnym
nacechowaniu leksyki, zamieszczona w WSJP w postaci
kwalifikatoréw pragmatycznych pogardliwy, pejoratywny*.

W zwigzku z systematycznym rozwojem narzedzi do
automatycznego przetwarzania jezyka naturalnego coraz
bardziej miarodajne wyniki daje zastosowanie odpowied-

nich narzedzi informatycznych. Informacje o rozkladzie wy-
dzwigku emocjonalnego mozna na przyktad otrzymac przy
pomocy narzedzia Multiemo®, opracowanego przez interdy-
scyplinarny zespdt naukowcow zrzeszonych w konsorcjum
CLARIN-PL. Ten analizator wydzwicku zasadniczo bazuje na
annotacji wydzwieku zawartej w stowniku Stowosie¢. Wyni-
kiem analizy automatycznej jest ogélna informacja na temat
wydzwieku danej frazy, ustalona na podstawie wydzwieku
jej sktadnikéw. W gre wchodza cztery wartosci: plus, ambi-
walentna, zero, minus. Ponizej podaj¢ przykladowy wykres
ilustrujacy wynik otrzymany dla zdania Rzeczpospolita to
wychodek, stanowigcego przedmiot oceny w postepowaniu
o zniewazenie Rzeczpospolitej Polskiej™.

28 Zob. https://literat.ug.edu.pl/honor/.

* W. Boziewicz, Polski kodeks honorowy, https://literat.ug.edu.pl/ho-
nor/index.htm.

%% Stowosie¢, http://plwordnet.pwr.wroc.pl/wordnet/about.

31 O uzyciu kwalifikatoréw pragmatycznych zob. P Zmigrodzki i in.,
Wielki stownik jezyka polskiego. Geneza, koncepcja, zasady opracowania,
Krakow 2018.

2 Multiemo, http://ws.clarin-pl.eu/multiemo.

3 Zob. wyrok z uzasadnieniem SO w Sieradzu z 30.4.2014 r., II K 45/13-
04-30 (http://orzeczenia.ms.gov.pl/details/wychodek/152520000001006_
II_K_000045_2013_Uz_2014-04-30_001).
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Zdjecie 2. Rozktad wydZwieku emocjonalnego dla zdania Rzeczpospolita to wychodek®

(BT Rzeczpospolita to wychodek.

0.3

0.2

04

plus amb.

Dominujacy jest wydzwiek negatywny o wartosci
min. 0,372, co - biorgc pod uwagg, ze maksymalna wartos¢
to 1, nie jest silnym nacechowaniem negatywnym. Zdecydo-
wanie wyzsza warto$¢ negatywnego nacechowania uzysku-
jemy dla zdan z wyrazeniami bliskoznacznymi w stosunku
do jednostki wychodek, a mianowicie dla jednostki kloaka
(min. 0,706) i géwno (min. 0,964).

Wyniki uzyskane z analizy automatycznej nalezy uzu-
pelni¢ analizg jako$ciows, uwzgledniajaca nastepujace pa-
rametry:

1) proporcje miedzy informacja (tre$cia) przekazywang za
pomoca wyrazen jezykowych a wyrazaniem oceny lub
emocji: im mniej tresci, a wiecej emocji i ocen, tym war-
tos¢ silniejsza;

2) stosowanie $rodkéw stylistycznych i figur retorycznych
w funkcji deprecjonujacej (przeksztatcenia stowotworcze,
metafory, ironia);

3) obecnos¢ nieleksykalnych $rodkéw jezykowych mo-
gacych powodowa¢ u odbiorcy poczucie odebrania
szacunku czy obnizenia warto$ci, jak np. nieprzestrze-
ganie konwencji gatunkowych, ztamanie zasad grzecz-
nosci jezykowej, zmniejszenie dystansu (np. poprzez
poruszanie spraw prywatnych);

SUMMARY

zero min.

4) sposéb konstruowania w wypowiedzi relacji miedzy na-
dawcg a odbiorcy: relacja hierarchiczna, w ktdrej osoba
nadawecy jest stawiana ponad odbiorcg, jako osoba napo-
minajaca, pouczajaca, wydajaca polecenia, prowadzi do
pomniejszania wartosci odbiorcy, co podwyzsza warto$é
zniewazajaca badanego wyrazenia.

Podsumowanie

Tylko w czesci postepowan w sprawach o zniewazenie
opinia biegtego jezykoznawcy wydaje si¢ potrzebna. Jednak
na jezykoznawcy, ktéremu zleci sie jej przygotowanie, ciazy
duza odpowiedzialnos$¢. Wyniki analiz jezykowych wptywaja
bowiem na decyzje organéw $cigania lub sagdow. Tym bardziej
nalezy dbac o rzetelno$¢ ekspertyz i dazy¢ do wypracowy-
wania jak najsciélejszych procedur analitycznych. Co prawda
kazdy material sporny stwarza inne problemy, wymaga indy-
widualnego podejscia. Nie pozostaje to jednak w sprzecznosci
ze stosowaniem szeregu procedur ogolnych, porzadkujacych
analiz¢ i poprawiajacych jako$¢ wykonanych opinii, z ktorych
cze$¢ w artykule zostata przedstawiona lub wzmiankowana.

** Multiemo, https://ws.clarin-pl.eu/multiemo.shtml.

Expert reports in linguistics for the purposes of insult cases. Selected theoretical and practical problems

The paper presents selected issues concerning the preparation of linguistic expert reports for the purposes of insult cases.

The first part of the article discusses the similarities between the linguistic and the legal approach to the notion of insult and

focuses on the linguistic marks of the insult act, considered as one of the depreciative speech acts. The second part includes

methodological remarks and guidelines concerning the research tools and procedures of forensic linguistics. The methodo-

logical suggestions presented in the paper are aimed at increasing the objectivity of linguistic expert reports which, in turn,

contributes to strengthening their importance in both pre-trial and trial stage. The article is based on the author’s experience

as an expert in forensic linguistics, as well as on the analysis of the existing literature and of selected rulings of Polish courts.

Key words: forensic linguistics, insult, expert report in linguistics, forensic expert in linguistic



